
Legen Sie das Band um die Extremität, schieben 
Sie die Spitze durch den Schlitz der Schnalle und 

positionieren Sie den  2-3“ [etwa 5-8cm] oberhalb 
der blutenden Stelle direkt auf der Haut.*

Schieben Sie die verletzte Extremität in die Schlaufe 
des Bandes und positionieren Sie den  2-3“ [etwa 

5-8cm] oberhalb der blutenden Stelle direkt auf der 
Haut.*

Ziehen Sie das Band fest und wickeln Sie es zum Befestigen 
rund um die Extremität, aber nicht über die Stabklemmen. 

Das Band sollte so fest sitzen, dass die Spitzen von drei (3) 
Fingern nicht zwischen Band und Extremität geschoben 

werden können. Wenn die Spitzen von drei (3) Fingern unter 
das Band geschoben werden können, erneut festziehen und 

sichern.

Sichern Sie den Stab in einem Clip, um ihn zu befestigen. 
Prüfen Sie die Blutung und den distalen Puls. Wenn die 

Blutung nicht unter Kontrolle gebracht wurde, oder wenn ein 
distaler Puls vorhanden ist, erwägen Sie ein noch stärkeres 
Festziehen oder legen Sie einen zweiten  über und 

neben dem ersten an. Danach neu bewerten.

Führen Sie das Band zwischen die Clips und über den Stab. 
Sichern Sie Stab und Band mit dem TIME-Riemen. Halten 

Sie den Zeitpunkt der Anwendung darauf fest.

Drehen Sie den Stab, bis die Blutung gestoppt ist.

2

3

4

5

Oder

* Wenn Sie nicht sicher sind oder sich aufgrund der Situation die zusätzliche Zeit nicht nehmen können, um zu untersuchen, woher die Blutung kommt, kann der  auch effektiv über der 
Kleidung so hoch an Arm oder Bein wie möglich angebracht werden. Der  darf NICHT über festen Objekten innerhalb der Kleidung angelegt werden. Sobald es die Situation erlaubt, 

sollte die verletzte Extremität erneut bewertet und der  2-3“ [etwa 5-8cm] über der Verletzung direkt auf der Haut neu positioniert werden.

ANLEITUNG
BEIDHÄNDIGE ANWENDUNG EINHÄNDIGE ANWENDUNG
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Idsteiner Str. 94 

65232 Taunusstein-Neuhof
Germany 

+ 49 6128 97570
order@wero.de         www.wero.de 

TACTICAL BLACK
NSN 6515-01-521-7976

REF 250302

TRAINER BLUE
NSN 6910-01-560-2972

REF 500751

Der  kann jetzt in Ihrem Verbandskasten verstaut werden.

Falten Sie den  in der Mitte 
zusammen und achten Sie darauf, 

dass sich die Schnalle an einem 
Ende befindet. Stellen Sie sicher, 

dass der TIME-Riemen offen und in 
Bereitschaftsposition ist, wie hier 

abgebildet.

3

Ziehen Sie die Spitze durch den 
Schlitz in der Schnalle. Ziehen Sie 8“ 
[etwa 20cm] des Bandes hindurch, 
falten Sie es zurück und halten Sie 

das Band zusammen.

1

Drücken Sie die entstandene 
Bandschlaufe flach. Platzieren 

Sie die Schnalle in die Mitte des 
flachgedrückten Bandes. 

2

EMS ORANGE
NSN 6515-01-612-7129

REF 500763

RICHTLINIEN ZUR STANDARDNUTZUNG
Der Verwendungszweck der Combat Application Tourniquet® ( ) besteht darin, den Blutfluss einer Extremität 
im Falle einer traumatischen Wunde mit erheblicher Blutung zu blockieren. Der klinische Nutzen von  ist die 

Kontrolle einer lebensbedrohlichen Blutung, die zu einem geringeren Blutverlust führt. Der vorgesehene Benutzer des 
 sollte nur gemäß den Richtlinien des Benutzers für Militärdienstkomponenten, der EMS-Behörde oder unter 

der Aufsicht eines Arztes und unter strikter Einhaltung dieser Gebrauchsanweisung verwendet werden. Zielpopulation 
für ist jeder mit schweren Blutungen an den oberen oder unteren Extremitäten, die lebensbedrohlich sind und 
auf andere Weise nicht gestoppt werden können.  hat einen maximalen Betriebsumfang von 35 Zoll (88,9 cm). 

Die Verwendung eines Tourniquets über mehr als 2 Stunden kann zu bleibenden neurologischen oder muskulären 
Schäden führen. Wenn Sie sich nicht sicher sind oder sich nicht die zusätzliche Zeit nehmen können, um zu prüfen, 

woher die Blutung je nach Situation kommt, kann das  effektiv über der Kleidung so hoch wie möglich am Arm 
oder Bein angebracht werden. Das  darf NICHT über festen Gegenständen in der Kleidung angebracht werden. 
Sobald es die Situation zulässt, sollte die verletzte Extremität beurteilt und der  2”-3” über der Verletzung direkt 
auf der Haut positioniert werden. Die  sollte an einem kühlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung 

aufbewahrt werden. Die Wiederverwendung dieses Einmalprodukts kann ein Infektionsrisiko mit sich bringen. 
Entsorgen Sie das gebrauchte  gemäß den örtlichen Vorschriften für biomedizinischen Abfall. Bitte melden Sie 
alle schwerwiegenden Vorfälle im Zusammenhang mit  dem Hersteller und der zuständigen Aufsichtsbehörde.

Combat Application Tourniquet und sind Handelsmarken, die in den Vereinigten Staaten und 
gewissen anderen Ländern registriert sind.

Hergestellt durch C A T Resources, LLC
Vereinigte Staaten von Amerika

 
803.325.9300

US-Patent-Nr. 7,842,067; 7,892,253; 
8,888,807; 10,016,203;

Kanada-Patent-Nr. 2,569,550;
EU-Patent-Nr. 1,753,344; 2,425,786; 

Israel-Patent-Nr. 179769; 
Hong Kong Patent No. 1,163,479; 

Sonstige Patente anhängig
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TOURNIQUET

C-A-T Resources, LLC
483 Lakeshore Pkwy
Rock Hill, SC  29730

United States of America

Mdi Europa GmbH 
Langenhagener Straße 71 

D-30855 Langenhagen
Germany

Hersteller
Bevollmächtigter Vertreter in der Europäischen 
Gemeinschaft / Europäischen Union

Vor Sonnenlicht schützenTrocken aufbewahren

Nicht wiederverwenden

Medizinprodukt Eindeutige Gerätekennung

Fertigungslosnummer/Charge Gebrauchsanweisung beachten
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